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KARTA CHARAKTERYSTYKI

Zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 zmienionym przez Rozporzadzenie (UE) 2020/878.

Niniejsza karta charakterystyki jest oparta na karcie charakterystyki wydanej 16 sierpnia 2016 r. przez
producenta olejku immersyjnego (10, ang. Immersion Qil) Type 300:

Firma Cargille Laboratories, 55
Commerce Road, Cedar
Grove, NJ 07009-1289,
Stany Zjednoczone

Nr telefonu +973 239-6633
e-mail compliance@cargille.com
Strona internetowa  www.cargille.com

1 IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY | IDENTYFIKACJA
PRZEDSIEBIORSTWA

1.1 Identyfikator produktu

Nazwa handlowa Numer artykutu

Pakiet olejku CellaVision, 2 x 150 ml XU-10135-01

Pakiet olejku CellaVision, 1 x 150 ml XU-10135-02

Olejek imersyjny Type 300, 473 ml (16 XU-10249

uncji)

Olejek imersyjny, 50 ml XU-10319

Zawartosc: Olejek imersyjny Cargille
Type 300

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz
zastosowania odradzane

Warunki uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem: jako olejek imersyjny do mikroskopii

w pomieszczeniu z ciSnieniem normalnym 101,32 kPa (760 mmHg), temperaturg 7-40°C (45-104°F),
w stanie innym niz para/innym niz lotny, w pomieszczeniu ze standardowymi wymianami powietrza

w ilosci 2/godz., w otoczeniu laboratoryjnym/przemystowym, przy uzytkowaniu przez przeszkolony

i nadzorowany personel, przestrzegajacy standardowej, dobrej praktyki laboratoryjnej/dobrej praktyki
produkcyjnej. Nalezy stosowac pojedynczg krople na kilka centymetréw szesciennych.

Zastosowania odradzane: skontaktowac sie z producentem

1.3 Szczegély dostawcy karty charakterystyki

Firma CellaVision AB
Mobilvagen 12
SE-223 62 Lund

Szwecja
Nr telefonu +46-(0)46 460 16 00
Strona internetowa www.cellavision.com
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1.4 Numer telefonu alarmowego

Kontakt Numer alarmowy Komentarz

Europa Centrum informagji 112
toksykologicznej

Stany Zjednoczone Centrum informagji 911

i Kanada toksykologicznej

Nowa Zelandia Krajowy o$rodek ds. zatru¢, 0800 764 766 Catodobowa linia pomocy,
Dunedin http://www.poisons.co.nz/
Roche Diagnostics NZ. Ltd. 0800 652 634, Od poniedziatku do pigtku

a nastepnie w godzinach od 8:30 do

postepowac zgodnie  17:00
z monitami gtosowymi

Inne kraje Centrum informacji Skorzysta¢ z numeru
toksykologicznej alarmowego wpisanego
w telefonie
komdérkowym.

Importer w Nowej Zelandii:

Roche Diagnostics NZ Ltd

ANZ Raranga Building, Level 1, Sylvia Park

286 Mount Wellington Highway

Mount Wellington, Auckland 1060, NowaZelandia
Tel.: +64 9 2764157

e-mail: rdnz.logistics@roche.com

2 IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z Rozporzgdzeniem (WE) nr 1272/2008:

» Klasa zagrozenia i kod kategorii: Aquatic Chronic 2

» Kod zwrotu okres$lajgcego zagrozenie i zwrot okres$lajgcy zagrozenie: H411 Dziata toksycznie na
organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

2.2 Elementy oznakowania
Oznakowanie zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008

Produkt zostat sklasyfikowany i oznakowany zgodnie z rozporzadzeniem CLP.

Piktogram zagrozenia

Hasto ostrzegawcze: Nie stosuje sie hasta ostrzegawczego.

Zwrot okreslajacy zagrozenie: H411 Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc
diugotrwate skutki.
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Zwroty wskazujace srodki P273 Unika¢ uwolnienia do érodowiska.

ostroznosci: P391 Zebra¢ wyciek.
P501 Zawartos¢/pojemnik usuwac zgodnie z przepisami
lokalnymi/regionalnymi/krajowymi/miedzynarodowymi.

Etykiety opakowan, ktérych zawartos¢ nie przekracza 125 ml — zgodnie z punktem 1.5.2
Rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008.

Piktogram zagrozenia

Hasto ostrzegawcze: Brak
Zwrot okreslajgcy zagrozenie: Brak
Zwroty wskazujgce Srodki ostroznosci: Brak

2.3 Inne zagrozenia

Brak innych zidentyfikowanych zagrozen, ktére nie zostaty sklasyfikowane w inny sposéb.
Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

+ PBT: Nie dotyczy.

» VPVB: Nie dotyczy.

Substancja/mieszanina nie zawiera sktadnikow traktowanych jako posiadajgce wtasciwosci zaburzajgce
funkcjonowanie uktadu hormonalnego zgodnie z artykutem 57 (f) rozporzadzenia REACH,
Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 ani Rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2018/605
w stezeniu 0,1% ani wyzszym.

3 SKEAD/INFORMACJA O SKEADNIKACH

3.1 Substancje

Nie dotyczy (mieszanina)
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3.2 Mieszaniny

Sktadniki
Nr CAS: 8012-95-1 Oleje parafinowe 20-40%
Nr WE: 232-384-2 @ Asp. Tox. 1), H304, Aquatic Chronic 4,
H413
Nr CAS: 9003-29-6 Homopolimer butenu (produkty pochodne | 20-40%

1-butenu i/lub 2-butenu)
@ Asp. Tox. 1), H304

Nr WE: 500-004-7

Nr CAS: 26140-60-3 Terfenyl 1-<2,5%
Nr EINECS: 247-477-3 <i> Aquatic Chronic 1, H410
Nr rej.: 01-2119488220-43-XXXX

Dodatkowe informacje: Sformutowania zwrotdw okreslajgcych zagrozenia mozna znalez¢ w sekgji 16.

4 SRODKI PIERWSZE] POMOCY

4.1 Opis Srodkéw pierwszej pomocy

Po narazeniu przez drogi oddechowe:

» zapewni¢ dostep Swiezego powietrza; w razie wystgpienia dolegliwosci skonsultowac sie z lekarzem.
Po stycznosci ze skora:

* natychmiast umy¢ wodga z mydtem i doktadnie wyptukac.
« Jesli podraznienie skéry utrzymuje sie, skonsultowac sie z lekarzem.

W razie kontaktu z oczami:

» Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3.

» Ptukac otwarte oko przez kilka minut pod biezgcg woda. Jesli objawy utrzymujg sie, nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

W przypadku potkniecia:

» przeptukac jame ustng i obficie popi¢ woda.
* Nie wywotywac wymiotdéw; niezwtocznie wezwac¢ pomoc medyczna.

4.2 Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia
e Zaburzenia zotgdka lub jelit po spozyciu.
» Dziata draznigco na skére i btony Sluzowe.

4.3 Wskazania dotyczgce wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej
i szczegbélnego postepowania z poszkodowanym

W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.
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5 POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1 Srodki gasnicze
Odpowiednie srodki gasnicze:

¢ Piana

e Proszek gasniczy

» Gazowe $rodki gasnicze
e Dwutlenek wegla

* Mgietka wodna lub mgta

Srodki gasnicze nieodpowiednie ze wzgledéw bezpieczenstwa:

» Petny strumien wody
e Zraszanie woda

5.2 Szczegblne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

Tworzenie sie toksycznych gazéw jest mozliwe podczas ogrzewania lub w przypadku pozaru.

5.3 Informacje dla strazy pozarnej
Srodki ochrony osobistej:

» Stosowac niezalezny sprzet do ochrony drég oddechowych.
» Nosi¢ kombinezon ochronny.

6 POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO

SRODOWISKA

6.1 Indywidualne Srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury
w sytuacjach awaryjnych

» Stosowac $rodki ochrony osobiste;j.

* Nie dopuszcza¢ do zblizania sie oséb niezabezpieczonych.

» Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $srodowiska

* Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji/wéd powierzchniowych ani wdéd gruntowych.
» W przypadku przedostania sie do drog wodnych lub kanalizacji poinformowac¢ odpowiednie wtadze.

6.3 Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia
i stuzgce do usuwania skazenia

e Zebra¢ za pomocg materiatu wigzgcego ciecze (piasku, ziemi okrzemkowej, materiatu wigzgcego
kwasy, uniwersalnego materiatu wigzgcego, trocin).

» Wysta¢ do odzysku lub utylizacji w odpowiednich pojemnikach.

PM-10790-22 © CellaVision AB 2023. Wszelkie prawa zastrzezone. 5
Wersja: 2023-09-04



VISION
I

6.4 Odniesienia do innych sekgji

» Informacje na temat bezpiecznego postepowania mozna znalez¢ w sekgcji 7.
» Informacje na temat srodkéw ochrony osobistej mozna znalez¢ w sekgji 8.
 Informacje na temat utylizacji mozna znalez¢ w sekgji 13.

/ POSTEPOWANIE ORAZ PRZECHOWYWANIE

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

» Unika¢ rozpryskiwania i rozpylania w przestrzeniach zamknietych.

» Informacje na temat ochrony przeciwpozarowej i przeciwwybuchowej: Nie s wymagane specjalne
srodki.

7.2 Warunki bezpiecznego przechowywania, w tym informacje dotyczace
wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Przechowywanie:
Wymagania w stosunku do pomieszczen sktadowych i zbiornikéw:

» Unika¢ przechowywania w poblizu zrédet bardzo wysokich temperatur, zaptonu lub otwartego ognia.
* Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé w chtodnym miejscu.

Informacje o przechowywaniu w jednym wspélnym magazynie:

* Przechowywac z dala od zywnosci.
» Przechowywac z dala od utleniaczy, silnych kwaséw i silnych zasad.

Dodatkowe informacje dotyczagce warunkéw przechowywania:

e Temperatury przechowywania: 18-32°C/65-90°F.
* Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety.

7.3 Szczegblne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dostepnych dalszych istotnych informacji.

8 KONTROLA NARAZENIA/SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

8.1 Parametry dotyczace kontroli
Sktadniki o wartosciach granicznych, ktére wymagaja monitorowania w miejscu pracy:

» Produkt nie zawiera zadnych istotnych ilosci materiatéw o wartosciach krytycznych, ktére musza by¢
monitorowane w miejscu pracy.

» Wartosci DNEL: Brak dostepnych dalszych istotnych informacji.
» Wartosci PNEC: Brak dostepnych dalszych istotnych informacji.

8.2 Kontrola narazenia
Srodki ochrony osobistej:
0Ogoélne Srodki ochrony i higieniczne:
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» Podczas pracy z substancjami chemicznymi nalezy stosowac¢ standardowe srodki ostroznosci.
» Przechowywac z dala od zywnosci, napojéw i paszy.

» Niezwtocznie zdjgc catg zabrudzong i zanieczyszczong odziez.

» My¢ rece przed przerwami i po zakoriczeniu pracy.

» Nie wdychac gazéw / par / aerozoli.

» Unika¢ kontaktu z oczami i skora.

Ochrona drég oddechowych:
Niewymagana w normalnych warunkach uzytkowania.

Ochrona rak:

@Rekawice ochronne

Materiat rekawic musi by¢ nieprzepuszczalny i odporny na produkt / substancje / preparat.

Ochrona oczu:

-

¥
Okulary ochronne

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wytycznych krajowych dotyczgcych stosowania okularéw
ochronnych.

Ochrona ciata:
Ochronna odziez robocza
Ograniczenie i nadzér narazenia Srodowiska:

Brak dostepnych dalszych istotnych informagji.

9 WEASCIWOSCI FIZYCZNE | CHEMICZNE

9.1 Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Wyglad:
Postac: Ptyn
Kolor: Jasnozéity
Zapach: Nieznaczny
Prég zapachu: Nie okreslono
Wartos¢ pH: Nie dotyczy
Temperatura topnienia/zakres topnienia: <0°C
Temperatura wrzenia/zakres wrzenia: 340°C (1 atm/1,0132 bara)
Temperatura zaptonu: 163°C (tygiel otwarty)
Palnos$¢ (w postaci statej, gazowej): Nie dotyczy
PM-10790-22 © CellaVision AB 2023. Wszelkie prawa zastrzezone. 7
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Temperatura samozaptonu:
Temperatura rozktadu:
Niebezpieczenstwo wybuchu:
Granice wybuchowosci:
Dolna:

Gorna:

Witasciwosci utleniajace:
Cisnienie par:

Gestos¢:

Gestos¢ wzgledna:

Gestos¢ par:

Szybkos¢ parowania przy 20°C:

Rozpuszczalnos¢ w wodzie/mieszalnos$¢ z woda:

Wspétczynnik podziatu (n-oktanol/woda):
Lepkosé¢:
Dynamiczna w temp. 23°C:

Kinematyczna w temp. 40°C:

9.2 Inne informacje

Brak dostepnych dalszych istotnych informagji.

VISION

Nie okreslono
Nie okreslono

Nie okres$lono

Nie okreslono

Nie okreslono

Nie okre$lono

<0,133 hPa (<0,1 mmHg)

0,923 g/cm3

Nie okreslono

Nie okreslono

<1,0 (octan N-butylu = 1,0)

Niemieszalne lub trudne do wymieszania

Nie okreslono

300 cSt

>20,5 mmZ2/SEC (szacunkowa)

10 STABILNOSC | REAKTYWNOSC

10.1 Reaktywnos¢

Brak dostepnych dalszych istotnych informacji.

10.2 Stabilno$é chemiczna

Stabilne w normalnych temperaturach i cisnieniach.

Rozktad termiczny/warunki termiczne, ktérych nalezy unikac:

Brak rozktadu w przypadku uzycia i przechowywania zgodnie ze specyfikacja.

10.3 Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakg;ji
» Moze tworzy¢ mieszaniny wybuchowe w powietrzu po podgrzaniu powyzej temperatury zaptonu i/lub

po rozpyleniu lub atomizacji.
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» Reaguje z silnymi utleniaczami.
* Reaguje z silnymi kwasami i zasadami.

10.4 Warunki, ktérych nalezy unikacé

e Zbyt wysoka temperatura.
» Przechowywac z dala od srodkéw utleniajgcych.

10.5 Materiaty niezgodne

Brak dostepnych dalszych istotnych informacgji.

10.6 Niebezpieczne produkty rozkiadu
Wytacznie w warunkach pozaru:

Tlenek wegla i dwutlenek wegla

11 CENTRUM INFORMAC]I TOKSYKOLOGICZNE]

11.1 Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1272/2008

Toksycznosc¢ ostra: Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
nie zostaty spetnione.

Wartosci LD/LC50 istotne dla klasyfikacji | Brak.

Pierwotne dziatanie draznigce

Dziatanie zrace/draznigce na skore: Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
nie zostaty spetnione.

Powazne uszkodzenie/podraznienie oczu: Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
nie zostaty spetnione.

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub | Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
skore: nie zostaty spetnione.

IARC (Migdzynarodowa Agencja Badan zaden z sktadnikéw nie jest wymieniony.
nad Rakiem):

Prawdopodobne drogi narazenia: Przez drogi pokarmowe. Przez drogi oddechowe.
W kontakcie z oczami. W kontakcie ze skora.

Dziatanie ostre (toksycznos¢ ostra, Brak.
dziatanie draznigce i dziatanie zrace):

Toksycznos¢ dawki powtdrzone;j: Brak.
Dziatanie mutagenne na komorki Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
rozrodcze: nie zostaty spetnione.
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Rakotw6érczos¢: Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
nie zostaty spetnione.

Dziatanie toksyczne na rozrodczosc: Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
nie zostaty spetnione.

STOT przy narazeniu jednorazowym: Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
nie zostaty spetnione.

STOT przy narazeniu wielokrotnym: Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
nie zostaty spetnione.

Zagrozenie przy aspiracji: Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji
nie zostaty spetnione.

11.2 Informacje o innych zagrozeniach

Wiasciwosci Niekorzystne skutki zdrowotne wywotane przez wiasciwosci zaburzajgce
zaburzajace funkcjonowanie uktadu hormonalnego:

funkcjonowanie

uktadu Substancja/mieszanina nie zawiera sktadnikéw traktowanych jako posiadajgce
hormonalnego: wiasciwosci zaburzajgce funkcjonowanie uktadu hormonalnego zgodnie

z artykutem 57 (f) rozporzadzenia REACH, Rozporzadzeniem delegowanym
Komisji (UE) 2017/2100 ani Rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2018/605 w stezeniu
0,1% ani wyzszym.

Inne informacje: | Brak dostepnych informacji dodatkowych
12 INFORMACJE EKOLOGICZNE

12.1 Toksycznosé

Toksycznos¢ dla Srodowiska wodnego: Brak dostepnych dalszych istotnych informacgji.

12.2 Trwatosc i zdolnos¢ do rozkiadu

Brak dostepnych dalszych istotnych informacgji.

12.3 Zdolnos¢ do bioakumulacji

Ze wzgledu na wspotczynnik dystrybucji n-oktanol/woda nie przewiduje sie akumulacji w organizmach.

12.4 Mobilnosé w glebie

Brak dostepnych dalszych istotnych informacgji.
Skutki ekotoksyczne:

Uwaga:

» Dziata szkodliwie na ryby
» Dziata toksycznie na rozwielitki
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Dodatkowe informacje ekologiczne:
Uwagi ogdlne:

» Nie dopuszcza¢ do przedostania sie nierozcienczonego produktu ani jego duzych ilosci do wody
gruntowej, cieku wodnego ani kanalizacji.

» Ze wzgledu na dostepne dane dotyczace eliminowania/dekompozycji i bioakumulacji nie mozna
wykluczy¢ potencjalnych diugotrwatych szkéd dla Srodowiska.

12.5 Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB
» PBT: Nie dotyczy.
» VPvB: Nie dotyczy.

12.6 Wiasciwosci zaburzajgce funkcjonowanie uktadu hormonalnego

Niekorzystne skutki zdrowotne wywotane przez wtasciwosci zaburzajgce funkcjonowanie uktadu
hormonalnego:

Substancja/mieszanina nie zawiera sktadnikow traktowanych jako posiadajgce wtasciwosci zaburzajgce
funkcjonowanie uktadu hormonalnego zgodnie z artykutem 57 (f) rozporzadzenia REACH,
Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 ani Rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2018/605
w stezeniu 0,1% ani wyzszym.

12.7 Inne dziatania niepozadane

Brak dostepnych danych.

12.8 Dodatkowe informacje

Brak dostepnych danych.

13 POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadéw
Zalecenie

Nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi. Nie dopusci¢ do przedostania sie produktu do
kanalizacji. Uzytkownik tego materiatu ma obowigzek zutylizowac niezuzyty materiat, jego pozostatosci
oraz pojemniki zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i rozporzadzeniami lokalnymi,
regionalnymi oraz krajowymi dotyczgcymi obrébki, przechowywania i utylizacji odpadéw
niebezpiecznych i innych niz niebezpieczne.

Opakowania nieczyszczone:

Zalecenie: utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z oficjalnymi przepisami.
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14 INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU

14.1 Numer UN lub numer identyfikacyjny

DOT
ADR, IMDG, IATA

Zwolnienie

UN3082

14.2 Prawidiowa nazwa przewozowa UN

DOT

ADR, IMDG, IATA

Zwolnienie

SUBSTANCJA NIEBEZPIECZNA DLA SRODOWISKA, CIECZ,
NIEWYMIENIONE GDZIE INDZIEJ (TERFENYL)

14.3 Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

DOT
Klasa

ADR

&

IMDG, IATA

%

14.4 Grupa pakowania

Klasa

Etykieta

% N
% N

Klasa

Etykieta

DOT

ADR, IMDG, IATA

PM-10790-22
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Zwolnienie

(M6) Rézne substancje i artykuty niebezpieczne

9

9 Rézne substancje i artykuty niebezpieczne

9

Zwolnienie
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14.5 Zagrozenia dla Srodowiska
Zanieczyszczenie morskie: Tak

Symbol (ryba i drzewo)

14.6 Szczegblne Srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

Ostrzezenie: Rézne substancje i artykuty niebezpieczne.

Kod zagrozenia (Kemler): 90

Numer EMS: F-A, S-F

14.7 Transport luzem zgodnie z Zatacznikiem Il do konwencji MARPOL73/78
i kodeksem IBC

Nie dotyczy.

Transport/dodatkowe informacje: Nie podlega regulacji przy przenoszeniu w opakowaniach
pojedynczych lub kombinacyjnych zawierajgcych nie
wiecej niz 5| netto w przypadku cieczy albo 5 kg lub
mniej w przypadku ciat statych:

DOT: 171.4(c)(2)

ADR: SP 375

IMDG: 2.10.2.7

|ATA: przepis specjalny A197

ADR

Kategoria transportu: 3

Kod ograniczenia w przypadku tuneli: E

15 INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony
srodowiska swoiste dla substancji lub mieszaniny

Kategorie rakotwércze
IARC (Miedzynarodowa Agencja Badanh nad Rakiem): zaden z sktadnikéw nie jest wymieniony.

Dyrektywa 2012/18/UE

PM-10790-22 © CellaVision AB 2023. Wszelkie prawa zastrzezone. 13
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Nazwane substancje niebezpieczne — ZALACZNIK I: zaden z sktadnikéw nie jest
wymieniony
Kategoria Seveso: E1 Niebezpieczenstwo dla

Srodowiska wodnego

llos¢ kwalifikacyjna (tony) do zastosowania nizszego poziomu 100t
wymagan:

llos¢ kwalifikacyjna (tony) do zastosowania wyzszego 200t
poziomu wymagan:

Przepisy krajowe:

Klasa zagrozenia dla wody: Klasa 2 zagrozenia dla wody
(samoocena): niebezpieczne dla
wody

Inne przepisy, ograniczenia i zakazy:

Substancje wzbudzajgce szczegélnie duze obawy (SVHC) zgodnie z rozporzadzeniem REACH,
artykut 57: zaden z sktadnikéw nie jest wymieniony.

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Nie przeprowadzono oceny bezpieczenistwa chemicznego.

16 INNE INFORMACJE

Niniejsze informacje sg oparte na naszej aktualnej wiedzy i majg na celu opisanie produktu wytgcznie
w celach zwigzanych z ochrong zdrowia, bezpieczeristwem i ochrong srodowiska. W zwigzku z tym nie
nalezy ich interpretowac jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasnosci produktu. Podane
informacje opierajg sie na dostepnych nam danych i sg uwazane za prawidtowe. Jednak w odniesieniu
do prezentowanych informacji nie sg udzielane gwarancje zadnego rodzaju, jawne ani dorozumiane,
a firma Cargille Laboratories nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynik uzycia opisywanego
produktu. Informacje sg przekazywane pod warunkiem, ze osoby odpowiedzialne za uzytkowanie
produktu samodzielnie okreslg przydatnos¢ omawianego materiatu do okreslonego celu. Nalezy
pamietac, ze wersja angielska jest wersjg wigzaca dla celdéw zgodnosci z przepisami i przepiséw
prawnych.

Odpowiednie zwroty:

» H304 Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ Smiercia.
» H410 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki.
* H413 Moze powodowac dtugotrwate szkodliwe skutki dla organizmdéw wodnych.

Skroéty i akronimy:

ADR: Umowa europejska dotyczaca miedzynarodowego przewozu drogowego towardw
niebezpiecznych (fr. L'Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route).

IMDG: Miedzynarodowy morski kodeks towardw niebezpiecznych (ang. International Maritime Code for
Dangerous Goods).

PM-10790-22 © CellaVision AB 2023. Wszelkie prawa zastrzezone. 14
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DOT: Amerykanski Departament Transportu (ang. Department of Transportation).

IATA: Zrzeszenie Miedzynarodowego Transportu Lotniczego (ang. International Air Transport
Association).

GHS: Globalnie zharmonizowany system klasyfikacji i oznakowania chemikaliéw (ang. Globally
Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals).

EINECS: Europejski wykaz istniejgcych substancji o znaczeniu komercyjnym (ang. European Inventory of
Existing Commercial Chemical Substances).

ELINCS: Europejski wykaz notyfikowanych substancji chemicznych (ang. European List of Notified
Chemical Substances).

CAS: Baza danych Chemical Abstracts Service (wlasno$¢ American Chemical Society).

DNEL: pochodny poziom niepowodujgcy zmian (ang. Derived No-Effect Level) (wedtug rozporzgdzenia
REACH).

PNEC: przewidywane stezenie niepowodujgce zmian (ang. Predicted No-Effect Concentration) (wedtug
rozporzgdzenia REACH).

LC50: stezenie, przy ktérym obserwuje sie zgon 50% badanych organizméw (ang. Lethal Concentration,
50 percent).

LD50: dawka, przy ktérej obserwuje sie zgon 50% badanych organizmow (ang. Lethal Dose, 50 percent).

PBT: Trwate, wykazujgce zdolno$¢ do bioakumulacji i toksyczne (ang. Persistent, Bioaccumulative, and
Toxic).

SVHC: Substancje wzbudzajace szczegdlnie duze obawy (ang. Substances of Very High Concern).

vPvB: Bardzo trwate, wykazujgce bardzo duzg zdolno$¢ do bioakumulacji (ang. very Persistent and very
Bioaccumulative).

LDLo: Najnizsza zaobserwowana dawka Smiertelna (ang. Lowest Lethal Dose Observed).
Asp. Tox. 1: Zagrozenie spowodowane aspiracjg — kategoria 1 (ang. Aspiration hazard - Category 1).

Aquatic Chronic 1: Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnego — dtugotrwate zagrozenie wodne
— kategoria 1.

Aquatic Chronic 2: Stwarzajgce zagrozenie dla Srodowiska wodnego — dtugotrwate zagrozenie wodne
— kategoria 2.

Aquatic Chronic 4: Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnego — dtugotrwate zagrozenie wodne
— kategoria 4.

Zrédta
Witryna internetowa, Europejska Agencja Chemikaliéw (echa.europa.eu).

Witryna internetowa, rejestr Substance Registry Services amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska
(ofmpub.epa.gov/sor_internet/registry/substreg/home/overview/home.do).

Witryna internetowa, rejestr Chemical Abstracts Registry, Amerykanskie Towarzystwo Chemiczne
(www.cas.org)

Patty's Industrial Hygiene, wyd. 6, Rose, Vernon, wyd., ISBN: 978-0-470-07488-6.
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Casarett and Doull's Toxicology: The Basic Science of Poisons, wyd. 8., Klaasen, Curtis D., wyd., ISBN:

978-0-07-176923-5.
Karty charakterystyki, indywidualni producenci.

Karta charakterystyki przygotowana przez:

Dla firmy Cargille:

ChemTel Inc.

1305 North Florida Avenue

Tampa, Florida Stany Zjednoczone 33602-2902
Numer bezptatny w Ameryce Pétnocnej: 1-888-255-
3924

W innych krajach: +01 813-248-0573
www.chemtelinc.com

Dotyczy produktu CellaVision:

CellaVision AB
Mobilvagen 12
SE-223 62 Lund
Szwecja

+46 46 460 1600
www.cellavision.com

PM-10790-22
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